
A három külföldi város kö-
zü l kettőben, Kassán és Arez-
zóban a mí sz.ínnázuntc müvé-
szcí voltak, illetve lesznek ven-
dé'gszereplő]<, Helsinkiből vi-
szont az ottani Városi Színház
társulata látogatott Miskolcra.

*
Kassán az ottani állami szín-

húzban már j ó ismerősök a
mískorcí színészek. (Akárcsak
nálunk a kassai társulat mű-
vészeí.) Hiszen rendszeresek a
kölcsönös vendégjátékok, ven-
dégrendezések. Most a mleirik
az új évadban itthon elsőként
bemutatott darabbal, Sarkadi
Imre Oszlopos Simeonjával
léptek október 13-án az igé-
nyes kassai közöriség elé, bízva
abban, hogy az ottani közeg-
ben is érvényesül a szuggesz-
tív színpadi játél<, s megérte-
tik az általános emberi közöt-
ntvatót.

~ 14 MISKOLO NEMZETI

Helsinki
Ugyanez a meggyőződés hoz-

ta Magyarországra a távoli
északról a finn szfnnázmüvé-
szet reprezentánsait, akik ha-
zánkban először a budapesti
Katona József Színházban mu-
tatták be Ludvig Holber g Jep-
pe című komédiáját. Miskolc
színházi rangját jelzi, hogy a
fővárosunk után itt nálunk
került színre ez a népmesei
indíttatású komédia. A foklór
tudósai kiderítették, hogy a
népmesei vándormotívumok
sem ismernek országuatarokar.
Szinte valamennyi európai or-
szág meséiből ismerős a kor-
hely paraszt figurája, aki el-
issza a rábizott pénzt, s ré-
szegséz ében mindenféle galiba
megesik vele. Ez a színpadi
.reope például egyik kábulatá-
ból báróként ébred fel, mía
nztá n ú iabb mámorából ismét
ágrólszakedt mihasznaként
ocsúdik. Ilyen mozgalmas ko-
médiá t játszani, s nézni egy-
aránt igazi sztnnazt élvezet.
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Arezzo
Arezzóval már volt módja ís-

merkedni Csiszár Imre össze-
szokott miskolci csapatának.
öt éve az olasz város nem-
zetközi színházi fesztiválján az
egyfelvonásosok kategóriájá-
ban társulatunk a város kü-
löndíját nyerte el. Most erre a
sikeres szereplésre emlékezve
küldött megint megrrívót az
arezzói fesztivál rendezősége
társulatunknak. Ez alkalommal
a "futurista" kategóriában
lépnek színre a mieink. A
rendező Csiszár Imre magyar
sz íntiází különlegességet bá-
nyászott elő a méltatlan fele-
désből: Déry Tibornak 1926-ban
irt. A kék kerékpáros círnü
avantgard játékát, amelyet ed-
dig még sehol nem mutattak
be. A darab ráadás érdekes-
sége, hO!(Y Déry fiatal Imri
ernigrácíójában éppen olasz
földön, Perugiában írta. Most
tehát tulajdonképpeni szütöne-
Ivén támad fel színpadi élet-
re.



NOVEMBERI BEMUTATöK

AZ ÉJSZAKA
A NAPPAL ANYJA

A Játékszín novemberi
bemutatóján hazatér egy
nagysikerű mískolcí pro-
dukció. Csak első olvasás-
r;> hat furcsán ez a mon-
dat. Lars Norén kortárs
svéd drámaíró - akit krí-
tikusai "rejtélyes különc",
s örökös kívülálló" titulu-
sokka] címkéztek fel - Az
éjszaka a nappal anyja
círnű drámáját ugyams
Csiszár Imre rendezésében,
ugyanebben a színészi fel-
állásban már az előző év-
adban eljátszotta társula-
tunk a Dunaújváros! Be-
mutató Színpadon, s láthat-
ta az országos színhází ta-
lálkozó közönsége is négy
alkalommal Budapesten. A
darabot a Színház círnű
szakfolyóirat kr itik usa ta-
lálóan nevezte necnatura-
lista infernónak. Formai
meaoldásaiban a múlt szá-
zadi naturalizmusra emlé-
keztet, s abban is, hogy
valóságos élethelyzeteket
k ívá n megörökíteni, tény-
feltáró szociografikus mód-
szerrel.

Jellemzője az is, hogy
szélsőséges társadalmi je-
lenségekre irányítja a fi-
gyelmet. Ez a darab példá-
ul az alkoholizmus szemé-
Iyiségpusztító következrr;é-
nyeiré figyelmeztet, egy a t-
lag polgárcsalád maga fű-
tötte polelának esettanul-
mányában. Egy - belső és
külső okok szövevénye mí-
att - lezüllött panzióban
egymást marja az alkoho-
Iizmusba egyre mélyebbre
süllyedő apa, a családot
összetartani akaró anya,
aki titkolni igyekszik sú-
lyos betegségét is, aztán a
nyers indulatú idősebb fiú
és túl érzékeny alkatú ka-
masz össze. Norén nagyon
tudatos drámaíró, azt a
látszatot próbálja kelteni,
hogy ő lényegében nem
csinál egyebet, mint feltes-
sékeli alakjait a színpadra,
a többit rájuk bízza, mer t
.,ha hagyod szereplőidet
beszélni, előbb-utóbb iga-
zat fognak mondani". S ~
néző rádöbben, hogy o
sem kívülálló már, hiszen
- bármennyire áttételesen
is - róla szól a mese.

A miskolci néző most
szembesltheti a produlcelót
a megelőző jó hírével.
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MÁRIA FŐHADNAGY

A Mária főhadnagy tar-
tós sikerét az előző nem-
zedékei, körében annak kö-
szönhette, hogy a közíz-
lést kitűnően ismerő Husz-
ka Jenő jó érzékkel két
népszerű műf'ajt illesztett
egybe: a városi népmesét,
azaz az operettet és a Ma-
gyarországon nagy hagyo-
mányú, erős nemzeti tölté-
sű népszínművet. Huszka
virtuóz zeneszerző volt,
mindkét kedvelt műfajból
átmentette a legfőbb ha-
táselemeket. Ráadásul ké-
zen kínálkozott a honfiszí-
veket megdobogtató ["0-

mantikus történet - amely-
nek valóságos magva, epi-
kai hitele van. Lebstück
Mária valóban élt, s férfi-
akat megszégyenítő bátor-
sággal, honvédtisztként har-
colt az 1848/49-es szabad-
ságharcban. Példája so-
kaknak erőt adott az ön-
kényuralom megpróbálta-
tásainak elviselés éhez is, s
élesztette a hitet, hogy a
nemzeti eszmék újra dia-
dalmaskodnak.



Huszka dallamai is kife-
jezik a kor nemzeti érzé-
sét. De ő, mínt rutinos
színpadismerő, azt is tud-
ja, hogya romantika ak-
kor hat igazán, ha kellően
adagolt humorral társul.
Ezért emeli át a bécsi nép-
színműből a két balkezes,
de fineszes Zwícklí Tóbi-
ást, a magyarból meg a
böhönye termetű Biccentőt,
s közös szerelmüket, a tűz-
ről pattant Pannit. Zene,
tánc, dal, romantika és sze-
relern -, s mínden együtt
van a sikerhez.

Ízlés-szondázásnak is ta-
nulságosan érdekes: meny-
nyire tud kontaktusba ke-
rülni ez a sokáig biztos si-
kerdarab a más zenei ha-
tásokra fogékony mai fia-
tal kerosztályokkal. Mert
az vitán felül áll, hogy a
mai szülők, s méginkább a
nagvszülők vállalt vagy tit-
kolt nosztalgiája éltető tá-
pot kap a hol andalító,
hol pezsdítő Huszka-meló-
diáktél. S újra sokan dú-
dolják már önfeledten a
színhází este után: ... Én
mától kezdve már csak ró-
lad álmodom.

NOVEMBERI BEMUTATOK

MESÉLÖ KERT

Gyerekek! Ugye ti is el-
képzeltétek már: milyen jó
lenne élőben találkozni a
mesék alakjaival, akiknek
annyi de annyi nagyszerű
kalandban van részük.
Vagy még jobb lenne ve-
lük együtt bebarangolní az
egész meseországot, A szín-
házunk - a ti színházatok
- most a Ikedvetekért elé-

. tek, közétek varázsol sok
érdekes mesefígurát, Hogy
kikkel is találkozhattak?
Legelőször is a hallomás-
ból már jól ismert Bőrönd
Ödönnel! Igen, ővele, aki
ül a feketeszínú bóröndön
a Köröndön, s várja, hogy
a tearózsa kinyíljon az
aszfaltkövön. Am ezzel a
minden porcikájában vá-
rosi mesefiúval párban jár
egy másik. akinek falu úgy
sincs szebb, mínt Gyál,
Ketten együtt azt példáz-
zák, hogy minden gyerek
szeretí a mesét, akár falun
éljen, akár városon. Most
is együtt érkeznek az égig
érő üveghegyen innen, Jót-

tesz király birodalmába, a
szépséges szép Medirám
királylány lakodalmára.

Csakhogy a kís kírály-
lány előbb nem kevesebbet
kíván, mint hogy telepít-
sék ,a kopár kőre, az abla-
ka elé a világ mínden jót-
tevő fűjét, fáját. Ez már
olyan rendkívüli feladat.
hogy rnegoldásához elő kelÍ
keríteni a híres ecki, becki
Tengerecki Pált is. De ki
tudja, hogy éppen merre
csatangol. Éppen azért nek-
tek is segítenek kell a ha-
zahívásban, jó hangosan
szólítgatní, hogy világszer-
te visszhangozzék: Szil,
szál, szalmaszál, gyere ha-
za. Pál!

Meglá tjátok, sikerülni
fog. És akkor Tengerecki
Pállal együtt odasereglík
még temérdek, érdekesebb-
nél érdekesebb mesehős.
Olyanok, akik személyesen
ismer.rk az óriásokat és a
törpéket, meg persze meg-
jelenik Fűfa Réka is aki
ismer mínden csod~tevő
növényt. És velük együtt
mindannvlan vendégei le-
hettek Jóttesz Ország csen-
gő-bongó mesélő kertjének.
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Harmadik sor balközép -- beszól
Két bemutat6 után, újabbak előtt - innen, o harmadik sor

ba Iközépről beszólve - dörmög ném el szokásos mondandómot,
ho helyt adnak neki. Kritikákt61, szakvéleményektől függetlenül,
ahogy rám hatottak színészek, színművek és - örömmel írom
ezt le - o hamisítatlan összjáték is. Egy előadás, amiből
egyetlen szereplő él bennem felejthetetlenül és egy másik,
amelyből minden szereplő egyformán áll előttem kellemesen -
o [ó együttes mintaképeként. Utóbbi ból egyik se alkotott kima-
gaslót, de egy sem volt gyenge. Körülvettek itt o nézőtéren,
mint valami kellemes fürdő vidám habjai.

De menjünk sorjában.
Az Oszlopos Simeon kiemelkedő alakja - vitatl';tatlanul -

Tímár Evo , akinek sikerűlt Vinczénét, ezt Q. háború és béke
mezsgyéjén élt és a 45-47-es évek koalíciós politikájának át-
meneti idejében még megmaradt házmesternét, a maga alvilági
szörnyetegségében hamisítatlanul elénk varázsolni. Különös él-
mény ez a magamfajta öreg legény számára. aki' még emlék-
szik a háború végnapjainak és a háborút követő első évek min-
denható házmesterfiguráira, akik mindkét időszak besúgóiként,
minden rendszer kiszolgálóiként rémisztgették a jámbor és kevés-
bé jámbor lakókat. Ezt az ostrom és az utána következő inflá-
ció idején mindenkiről mindent tudó és mindentudását mindig
o megfelelő helyen kamatoztató, gonosz figurát testesítette meg
számomra Tímár Éva - felejthetetlenül.

Hát ennyit Tímórról. - És most valamit a másik produkcióról.
Nem tudnám le mérni - innen a balközépről -, mennyl az

érdeme Dezsényi Péter ve ndéqrendezőnek, és mennyi a nyolc

művésznőnek, Zsolnai Júliának, Karancz Kotcl innok, Oláh Bódi
Évő nnk, Máthé Évának, Horváth Zsuzsának, Péva Ibolyának, Papp
Györgyinek és Fehér Ildikónak (úgy írtam o neveket sorban,
ahogya színlapon következnek), hogya Nyolc nő című szelle-

mes krimi ilyen kerek egészre sikerült. Nem tudnék kiragadni
közülük senkit, mint példamutatót, de nem marasztal hatok el
senkit, mint rosszat; kitűnő osszképet adtak egy krirnlsz ituóci ó-

ról. Egy pi lIanatra sem szűnt meg az izgalom, a várakozás ben-
nem: mi is lesz o vége? A labda hol oz egyik, hol o másik
hölgy ·kezében volt, és megfelelő időben repült o másikhoz, aki
jól elkapta és jól adto tovább .. Megfelelő végszóra megfelelö
kezdő sz ó, megfelelő gesztusra megfelelő ellengesztus reagált
- mínt o jó labdajátéknál. Ho talán nüanszokro is figyelem-
mel lennék, akkor azt kell mondanom - teljesen szubjektíven
-, hogy kellemesen lepett meg Popp Györgyi, akit még ilyen
hosszú szerepben nem láttam. Nem lepett meg viszont telibe-
találá alakításával a most is kitűnő Máthé Éva. Talón ők ra-

gadtak meg o legjobban oz összjátékból, amelyből mindenki
egyaránt kivette a részét.

Köszönet o kellemes izgalomért, az önfeledt szórakozásért.

MATE IVÁN
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VISSZH~NG
"... Sarkadi nem vála-

szol megnyugtatóan.: Kis
Jánosról sosem tudjuk
meg, hogy művész volt-é,
vagy csak nyűgös intellek-
tüel. Nem mondja meg
azt sem, hogy mi a jó, és
nem mutat ha:sználható,
járható utat. Az Oszlopos
Simeon miskolci színpada
fontosnak tartja, hogy bár-
mekkorát fordult is a vi-
lág, gondolkodjunk sok
mindenről. Magatartásfor-
mák lehetetlenségéről, ér-
telmes voltáról. A főszerep
óriási feladat. Mihályi
Győzőnek nagyon jó, hogy
megkapta: maga előtt is
bizonyíthatja, mennyire
erős mert ezt a teherté-
telt 'csak nagyon tudatos
és tehetséges színész bír-
ja" - ez a Déli Hírlap
kr.itikusának véleménye.
Az Észak-Magyarország
viszont vitázik az írói fel-
fogással, Kis János ön-
sorsrontásával. de sokra ér- .~~
tekeli Tímár Éva alakítá-
sát Vinczéné, a vice szere-·
pében: "Tímár Éva jósze-
rével egyedül él a színpa-
don ... Nemcsak jelen van,
de megváltoztatja maga
körül a levegőt... Vinczé-
nétől félni kell, mert go-
noszságában agyafúrt, Iele-
mánves és fáradhatatlan ..
Női 'nr. Richard, aki nem-
csak elhatározza, hogy
gazern ber lesz, de sunyi
g-onoszsága behatol min-
denbe, amihez hozzáér."

"

A Nyolc nőről egy jel-
lemző vélemény a Déli
Hírl.apból :

" ... la kétlakíság ia
szerzőnél és a rendezőnél

jól kimunkált, pergő,
színészcentr.íkus játékot
eredményez, s kellemes két
órát hoz a közönségnek."



Szokonyi Károly O drámoírók
nevében grotulqU:

"Mindannyiunknak emlékeze ..
te. emberséged, kedvességed,
színházi ügybuzgolmod, pontos-
ságod, kollégiális szereteted.
Tisztelünk és becsülünk
szívből örülünk kiWntetésed-
nek,"

Van egy elavult főnév,
melyet manapság, jobbára
csak tréfásan emlegetnek:
titoknok. Oe Szigligetit még
titoknoknak szerződtették a
régi Nemzetibe. Mert ismerő-
je volt a színházcsináfps sok
titkának, s méltó rá, hogy
megőrizze azokat. '

Ez a régi szó mé/yejJb tar-
talmakat hordoz, minl a tit-
kár.

A titoknok őriz valamit,
valami nagyon fontos
bár nem tárgyi értelemben
fontos - dolgot. Igy hát sem-
miképpen sem hivatalnok,
alkalmazott; nem a esinov-
nyil<ok fajtájából való. Sok-
kal inkább urának hűséget
esküdött - azt védő és tá-
mogató, vele nemes célokra
szövetkezett - alattvaló.

A színházi tlioknok szolgá-
lata nem jelent szolgaságot,
hiszen az OR maga Thália,

Ojsághlr;
_ Síklósi Lászlónak, d Miskolci Nemzeti Színház 15-

titkárának ítélték odo o Bálint Lajos Thálio-vándorgyű-
rűt.

Titkaink
a szépszavú, a lélek szabad-
ságát fennen hirdető, a bű-
neinl<tőí megtisztitó istenség.
Igaz, nem a szelid magassá-
gosok közül való. Szolgálat-
ban kemény, véres próbákat
kell kiállni. Thália nem tűri
a hazugságot, a szemforga-
tást, megbünteti a lustákat és
a kevélyeket.

Ennek az istennőnek a
templomában volt egy
életen át - szerpap, Siklósi
László. Hozzá fordultak a
kétl<edők, a megszomorodot-
tak; nála rakták le terhei-
ket (titlwikat). Oe hozzá ko-
pogtak be titkolt örömök
hiréveI, meg a nagy sike-
rek káprázatában is, s ő
mindig tudott mit kezdeni a
titkokkal, az örömökkel, a
nagy szenvedélyekkel. (Utób-
biakkal még akkor is, ha
puszításba, vagy önpuszti-
tásba fordultak.)

Ezek után senki nem fog-
ja megkérdezni, hogy volt-e
valaha is Siklósi Lászlónak
munkaköri leírása. Munkaide-
je persze volt és sok-sok
(itt fel sem soroinatá] fel-
adata. Oe bennem, bennünk
- most, hogy nyugdíjas lett
- elsősorban nem az "órájá-
ra pontosan érkező", hivatali
munkájában rendkivül precíz
főtitkár képe marad meg,
hanem azé a színházi embe-
ré, aki fel sem kelt negye-
dik emeleti székéből, és még-
is pontosan tudta, hogy mi
történik a szinpadon, aki
éppen akkor emelte föl a te-
lefont, mlkot néhány, vagy
néhány száz kilométerrel ar-
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tudója

rébb valaki biztató szóra
várt, aki mindig ott nyitotta
ki az újságot, ahol valami
fontos és érdekes közlemény-
volt, aki megérezte, hogy
kinek árt és kinek használ a
népszerűsítés, melyik dráma
él meg a színpadon, aki már
a szereposztás után tudta,
hogy siker lesz-e a bemutató
vagy bukás.

Talán senki nem tud úgy
ízlelni könyvet, képet, bort,
cigarettát, mint ő. Nagy is-
merője az élet egyéb titkai-
nak is ... S milyen szívesen
adja tovább mindazt, ami
egyáltalán átadható. Csok.
üljünk mellé és hallgassuk.
Bármiről fog beszélni, a szin-
ház lesz a főszereplő ...
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eva Jószai-díjas, érdemes művész, Matus György,
Gáspór Tibor, Palóczy Frigyes, Csapá Jónos érdemes
művész, Sallós Góbor Jászai-díjas, Szegedi Denő,
Szemán Béla, Pécskay Tibor, Csabai János, Dézsy
Szabó Góbor, Bús Erika.

Díszlettervező : Kerényi Jóuef m. v, Vbl.dljas
Jelmeztervező: Fekete Mária

Rendezőasszisztens : Szarka Jónos
Rendezte: SZöKE ISTVAN

ULI ZSEB
Musicol 2 részben

Jan Solovic "Koldu.kaland" címú tragikomédiája,
nyomón átdolgozta: Milan lasica és Julius Satinsky

Zene: Igor Bózlik Fordította: Kanvélye5sy Klá,o
Vezényel: Kalmór Péter

Rendezle: MILAN BOBUlA m. v. érdemes művész

TAMKÓ SIRATIÓ KAROLV:

MElSHö KERT
Zenés happening gyerekeknek, 2 részben

Színpad ra írta és zenéjét szerezte: NOVAK JANOS
Szereplők:

Tengereezki Pól: Major Zsolt, Jóttesz kiróly: Varga
Gyula Jészci-dijcs, Medirám királylóny: Egerszegi
Judit, Fúla Réka: Máh. Agi, Hegyi: Szemón Béla,
Tövi: Oláh Bádi eva, Vándor zenész: Somló István,
Pangalos mester: Mátyás Jenő.

Díszleltervező: Radovics Andrea m. v.
Jelmeztervező: Sornlol Tibor m. v.
Koreográfus: Rotter Oszkár m. v.
Rendezőasszisztens : S:r.arka János
Rendezte: NOVAK JAN OS m. v.

A. P. CSEHOV:

CSERESZNYÉSKERT
Komédia 2 részben

Ford itotta: Spiró György
Rendezte: CSISzAR IMRE Jászai-díjas

\

Kamaraszinház
1986. november 1., 11., 12., 29. és 30-án

este 7 órakor
ROBERT THOMAS

NYOLCNÖ
Bűnügyi játék 2 részben
Fordította: Gera György

Szereplők:
Zsolnai JÚlia. Karancz Katalin, Oláh BOOi ~va. Má·
thé ba Jószc i-díjcs érdemes művész, Horváth Zsu-
zsa, Péva Ibolya, Papp Györgyi, Fehér Ildikó.
Díszlet: Gergely István Jelmez: Horváth e.a m. v.

Rendezőasszisztens : Balogh Erzsébet
Rendezte: DEZSeNVI PETER m. v.

1986. november 27. és 28-én este 7 órakor

HERV~:

NEBÁNCSVIRÁG
Bohózatos operett 3 felvonásbon

Vezényel: Holpert János
Rendezte: SOlYMOSI onó m. v. Jászai-díjas

Játékszín
1986. november 4., 5., 6., 7., 8., 9., 13., 14., 29.,

és 30-á n, este 7 órakor

lARS NOREN:

AZ l:JSZAKA A N,APPAl ANYJA
Dráma 2 részben

Ford ította: Osztovics Cecil ia
Szereplők:

Martin: Blaskó Péter Jászai-díjas érdemes művész,
Elin: Tímár ~va Jószoi-díjas érdemes művész, Georg:
Bregyén Péter, David: Mihályi Győzö.
Dfszl et- és jelmeztervező: Csiszár Imre Jászoi-díjos

Rendezóasszisztens: Mixtay Péter
Rendező: CSISZAR IMRE Jászai-dijas

1986. november 27. és 28-án este 7 órakor
PER OlOV ENQUIST:

ÉNEK PHAEDRÁÉRT
Színmű 2 részben

Ford Itotta: Viola József
Rendezte: CSISZAR IMRE Jászai-díjas
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Miskolci Nemzeti Szinhdz
DArUM ElÖADÁS B~RLET KEZDETE

1. szombat OSZLOPOS SIMEON Csehov 15.00

2. vasárnap CSERESZNYESKERT Bérletszünet 19.00

3. hétfő A MISKOLCI SZIMFONIKUS Népszerű
ZENEKAR HANGVERSENYE és egyetemi 19.30

4., 5., 6. Nincs előadás --
7. péntek MÁRIA FŐHADNAGY Bemutató 19.00

-
8. szombat MARIA FŐHADNAGY Csiky 19.00

9. vasórnap MARIA FŐHADNAGY Szigligeti 19.00

10. hétfő Nincs előadás

11. kedd OSZLOPOS SIMEON Gárdonyi 19.00

12. szerda OSZLOPOS SIMEON Shakespeare 19.00

13. csütörtök MESELŐ KERT Gyermekelőadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Huszka 19.00

14. péntek MESELŐ KERT Gyermekelöadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Vörösmarty 19.00

15. szombat MESELŐ KERT Gyermeke Iöadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Katona 19.00

16. vasárnap MESELŐ KERT Gyermekelőadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Déryné 19.00

17. hétfő A MISKOLCI SZIMFONIKUS Téli 19.30
ZENEKAR HANGVERSENYE

18. kedd MESELŐ KERT Gvermekelőcdós 11.00
MESELÖ KERT Gyermekelőadás 15.00

19. szerda MESELŐ KERT Gyermekelőadás 11.00
MESELÖ KERT Gyermekelőadás 15.00

20. csütörtök MESELő KERT Gyermekelőadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Madách 19.00

I 21. péntek MESELŐ KERT Gyermekelöadás 15.00
MARIA FÖHADNAGY Up or 19.00

I
22. szombat MESELŐ KERT Gyermekelőadás 15.00

MÁRIA FŐHADNAGY Bérletszünet 19.00

f 23. vasárnap MESELÖ KERT Gyermekelöadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Bérletszünet 19.00

24. hétfő Nincs előadás

25. kedd MESELÖ KERT Gyermekelőadás 15.00
MÁRIA FŐHADNAGY Csortos 19.00

26. szerda MESELÖ KERT Gyermekelőadás 15.00
MÁRIA FöHADNAGY Lehár 19.00

27. csütörtök TELI ZSEB Goldoni 19.00-
~~péntek __ T~ZSEB Ady 16.00

29. szombat TELI ZSEB József Attila 15.00-- .._- --
30. vasárnap MÁRIA FŐHADNAGY Bérletszünet 19.00
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Tímár Éva díja

A legszigorúbb nézők: _ c
krttikusok díját Tímár Eva
gyors egymásutánban másod-
szor kapta meg. (Most két
jeles pályatársával, Básti lu-
lival és Molnár Piroskával
osztozott "a legjobb női ala-
kitás" l<itüntető címében.)
Két alakítása késztette az el-
múlt évadban az ítészek
többségét fenntartás nélküli
elismerésre: az itthoni Phaed-
ra szerepe a látékszínben, s
a feleségé Az éjszaka a nap-
pal anyja című drámában,
amelyet először a Dunaújvá-.
rosi Bemutató Színpadon lát-
hatott a közönség, a követ-
kező hetekben pedig MisIwI-
con is színre kerül.

Tímár Éva az a ritka rnű-
vész, aki gúzsba kötve is ké-
pes lcifejezően táncolni: akit
a tetézetten nehéz feladat
sarkal] önmaga felülmúlásá-
ra.

Az Ének Phaedráért-ben
abszolút főszereplő volt, rop-
pant széles érzelmi skálát
játszhatott végig, a sértett
királyné gőgjétől az önmagát
kényre-kegyre kiszolgáltató, s
mégis visszautasítolt hervadó
asszony magábaroskadásáig.

Az éjszaka, a nappal anyja
ráosztott szerepe viszont
szűkre szabott mozgásteret
engedélyez neki. "EI kell hi-
tetnie velünk, hogy - titkolt
betegségében is - olyan von-
zó asszony, akinek elveszté-
sét férje katasztrófának érez-
né, és akinek szeretetfiért
versengve a két fia egymást
gyötri."

tv1inden feladatban emlé-
kezetes teljesítményre csak az
képes, aki teljes életével
szolgál a színpadon,



NARANCSFA ALATT
SZERELEM

A Magyar Rádióban, a
Petőfi adón, az esti fő mű.,
soridőben mondta el szep-
tember utolsó napján leg-
kedvesebb verseit Tímár
Éva, Narancsfa alatt sze-
relem című összeállításá-
ban. Válogatásának indok-
lását a Rádió- és Televízió-
újság ajánló írásban közöl-
te. Ebben szép vallomás
olvasható Miskolcról is:
"Huszonöt éve játszom vi-
déken - nyolc esztendeje
Miskolcon ,noha lett
volna lehetőségem pesti
színházat választaní. Ne-
kem nagyori fontos, hogy
olyan körriyezetben éljek,
dolgozzarn, ahol barátaim
vannak, A színház, tekint-
ve hogy életformám is,
kapcsolattartás. Vidéken
mi állandóan együtt va-
gyunk, hiszen nem járunk
naponta a rádióba, a tele-
vizióba, és az olyan ba-
ráti szerétetlégkört ad, ami
elengedhetetlen a mun-
kámhoz. Ezért is maradtam
vidéken, egy olyan "csa-
ládban", ahol jól és önbi-
zalommal tudok dolgozni."

VOLOGDAIAKRA
VÁRVA

Színházunk idei, emlé-
kezetes sikerű vologdai és
eserepovecí vendégszerep-
lése a jövőben víszonzásra
vár. A jelzések szerint ősz
végére, vagy tél elejére
városunkba érkezik Leo-
nyí d Jakovlevics Rudoj ér-
demes művész, színigazga-
tó, hogy itteni kollégáival
megbeszélje a Vologdai
Drámai Színház miskolci
vendég'[átéká t.

INTERJÚ
KULCSÁR IMRÉVEL

A Napjaink című folyó-
irat októberi száma köz-
li Papp Lajos beszélgeté-
sét Kulesár Imrével, aki
gyakran működik közre
politikai, társadalmi, köz-
művelődési rendezvénye-
ken is. "Mit érez a színész
a versmondó pódiumon?"
- erre a kérdésre vála-
szolva Kulcsár Imre egye-
bek között a következőket
mondta:

... egy szíriész szá-
mára művészí és hivatás-
beli kötelesség is lehet a
versmondás. Az emberi
szó ereje, nem pótolható a
költészet, a vers megsze-
rettetésének feladatában ...
Van még egy másik, ön-
ként vállalt kötelességem
is. Vidéken élő színész va-
gyok, az ebből a tényből
fakadó valamennyi közis-
mert hátrányt "élvezve".
Tudom, hogy hozzám ha-
sonlóan a vidéken élő köl-
tők, írók helyzete sem ró-
zsásabb, A fővárosban élő
pályatársaikhoz képest -
hozzánk hasonlóan - lé-
péshátrányban vannak a
meg- és eLismerés vonat-
kozásában. Közös sorsunk
és az általuk írt, társadal-
mi gondjainkról elkötele-
zetten szóló nagyszerű ver-
seik kényszerítenek arra,
hogy megszólaltassam gon-
dolataikat. így szoktam
rendszeresen mondani a

MISKOLCI MOSOR * 16

megyében élő Kalász
László, Serfőző Simon és
mások verseit,

HAHOTA KABARÉ
Nevezetes esernénye volt

nemcsak városunknak. ha-
nem egész Észak-Magyar-
országnak a Miskolci Ifjú-
sági Napok rendezvényso-
rozata. Bár a hivatalos
színházi évad még nem
Jcezdődött el abban az idő-
szakban, társulatunk tag-
jai - színházunk KISZ-
szervezetének buzdítására
odaadóri közreműködtek oa
különééle rendezvényeken.
A Iegfiatalabb résztvevők
számára pedig a színház-
ban megrendezték a Haho-
ta kabarét, amelynek kere-
tében a Hahota című bá-
jos gyermekhumor-gyűjte-
ményből adtak elő villám-
tréfákat, jó kedvre derítő
jeleneteket.
A SZÍNLAP IGAZSÁGA
Sok perpatvarnak, <myagi zűr-

zavarnak, egyéb bajoknak, .olt
okozója, so gy Sugár Károly job-
ban szerette az alkoholt, mint
saját egészségét, valamint neje és
mindkettőjük nyugalmát, jólétét.

Onmagát is meg utá Ita már, és
egy zord, macskajajos napon hő·
si jellemhangon kijelentette:
. - 5 most sligorúan megígérem
es megfogadom, hogy legaíább
egy álló esztendeig egyetlen
csepp szesz sem megy le a ter-
komon.

Felesége könnyes, meghalott mo-
sollyal borult a nyakába. A lova-
gi fogadalom fenn is állt három
"apig. Ek!,or - hősünk szabad-
napos lévén - elvitte ~gyik test-
vérszínházába feleségét. Mulatsá-
gos bohózatot adtak, és ők ígen
jól ére zték magukat. Az első lel-
vonás után a büfében oz CISZ-
szonv~a egy Iimonádét ívott, fér-
je pedig - három deci sza me-
rodnit!

- Mi al~ Hát II fogadalom!?
- jajdult fel riadtan a kis asz-
szony.

- Semmí szószegés 1 - nyug-
tatta meg nejét fölényes mosoly-
lyal a művész. - Nézz ide!

~5 a darab falon függő szín-
lapjára mutatott:

.," " az 1. és II. felvonás kö ..
zött két év telik el,"


